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Die demontierte und vom Nelz getrennte Leuchte
(siehe dafur Montageanleitung) stirnseitig an beiden
Seiten durch drehen der Endkappe 6ffnen(1-2).

With the light dismaniled and disconnected from the
mains (See the installation instructions), open the enq
cap on both sides at the front by turning it (1-2).

Nach dem entfernen der Endkappen kann der 2-teili-
ige Gerdtetrager aus dem Leuchtenrohr herausgezogen
erden. (1)

Die Abdeckung des Trdgers kann stirnseitig vom Trage
geschoben werden.

Das Vorschaltgerdt kann nun durch 1osen der An-
schlussleitungen und der Befestigungsschrauben ge-
tauscht werden.(2)

e nach Ausfihrung ist auf den korrekten Anschluss de
Leitungen zu achten. Siehe dazu die Beschriftung de
Anschlussklemmen des Vorschaltgerdtes.

After removing the end caps, the gear tray can be puHf
led out of the luminaire tube. (1)

The ballast unit can now be replaced by loosening the
connection cables and the fastening screws.(2)

Dependling on the version, make sure that the cableg
are connected correctly. Refer to the labeling of the

connection terminals of the ballast unit.

Die Leuchte kann nun in umgekehrter Reihenfolge
ieder zusammengeabut und montiert werden. Ach-
ten Sie dabei auf den korrekten Sitz der Dichtungen
und priifen sie auf eventuelle Beschddigung.

The light can now be reassembled and mounted in
reverse order. Make sure that the seals are correctl

seated and check them for possible damage.
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